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Sicherheitshinweise fiir den BERETTA ASE90 SKEET
GOLD STOCK LINKSHANDIG 38/60 MATTE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres BERETTA ASE90 SKEET GOLD STOCK LINKSHANDIG 38/60 MATTE.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und angenehme Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die richtige Handhabung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass das Produkt korrekt montiert und sicher befestigt ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Uberprifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
2. Montieren Sie den Stock gemalR der beiliegenden Anleitung.
3. Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

® Nutzung:

1. Halten Sie den Stock mit beiden Handen fest.

2. Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren Bereich schiel3en, wo keine Personen oder Tiere in der
Nahe sind.

3. Nach dem Gebrauch reinigen Sie das Produkt griindlich, um Riickstéande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Sport und
Freizeitgeraten.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von BERETTA USA. Sie
sind bereit, Ihnen bei lhren Fragen und Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise dazu beitragt, dass Sie und andere sicher bleiben
und das Produkt optimal nutzen kdnnen.



Safety Instruction Guide for BERETTA ASE90 SKEET
GOLD STOCK LEFT HAND 38/60 MATTE

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA ASE90 SKEET GOLD STOCK LEFT HAND 38/60 MATTE. This guide
provides important safety instructions and information to ensure the safe use and handling of your product. Please
read this document carefully to understand the necessary precautions and instructions.

General Safety Guidelines

Always handle the product with care to avoid injury.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Store the product in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you encounter any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the product, ensure that you are familiar with its features and operation.

Always wear appropriate safety gear when using the product.

Do not modify the product in any way that may compromise its safety.

Keep the product away from extreme temperatures and moisture.

Ensure that all components are securely attached before use.

If the product is intended for use with firearms, ensure you follow all applicable laws and regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Carefully unpack the product and inspect all components for damage.

® Follow the manufacturer's instructions for attaching the stock to the firearm.
® Ensure that all screws and fittings are tightened securely.

® |f you are unsure about the installation process, consult a qualified gunsmith.

2. Usage:

Before using the product, ensure that the firearm is unloaded.
Familiarize yourself with the operation of the firearm and the stock.
Practice safe handling techniques at all times.

Always point the firearm in a safe direction when handling.

Store the firearm securely when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for materials if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please contact your local authorized Beretta dealer or visit the official
Beretta website for more information.

Conclusion



Your safety is our priority. By following these guidelines, you can enjoy the use of the BERETTA ASE90 SKEET
GOLD STOCK LEFT HAND 38/60 MATTE while ensuring the safety of yourself and others. Thank you for your
attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour le BERETTA ASE90 SKEET
GOLD STOCK GAUCHER 38/60 MATTE

Introduction

Merci d'avoir choisi le BERETTA ASE90 SKEET GOLD STOCK GAUCHER 38/60 MATTE. Ce produit est concu
pour offrir une expérience de tir agréable et sécurisée. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été congu.
Veérifiez régulierement I'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation du produit.
Ne jamais pointer le produit vers une personne ou un animal.

Assurezvous que la zone de tir est dégagée et que vous avez un arriereplan sécurise.

Ne jamais utiliser le produit sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Familiarisezvous avec les lois locales concernant |'utilisation d'armes et d'équipements de tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Retirez le produit de son emballage avec soin pour éviter d'endommager le matériel.

2. Vérification : Inspectez le produit pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
3. Assemblage : Suivez les instructions du fabricant pour assembler les différentes parties du produit si
nécessaire.
Utilisation

1. Préparation : Avant d'utiliser le produit, assurezvous qu'il est en bon état de fonctionnement.

2. Charge : Chargez le produit uniquement dans un environnement sécurisé.

3. Tir : Adoptez une position stable et assurezvous que votre cible est correctement identifiée.

4. Rangement : Apreés utilisation, rangez le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits similaires.
® Sile produit est endommagé ou use€, envisagez de le retourner a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de main
pour faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir une utilisation sdre
et responsable de votre BERETTA ASE90 SKEET GOLD STOCK GAUCHER 38/60 MATTE.






BERETTA ASE90 SKEET GOLD STOCK VASEN KASI
38/60 MATTA Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA ASE90 SKEET GOLD STOCK VASEN KASI 38/60 MATTA tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pida tuote aina hallinnassasi, kun sita kaytetaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
® Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd tuote on tukevasti asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista kayttoa.

Varmista, ettd olet perehtynyt tuotteen toimintoihin ja ominaisuuksiin.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Huolla tuotetta séénndllisesti varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteeseen liittyvat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

liImoitus vaarallisista tuotteista

® [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset muistutukset ja varoitukset.

Kiitos, etta valitsit BERETTA ASE90 SKEET GOLD STOCK VASEN KASI 38/60 MATTA tuotteen. Noudata naita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.






Pokyny pro bezpec€nost pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BERETTA ASE90 SKEET GOLD STOCK LEFT HAND 38/60 MATTE. Tento
navod obsahuije dllezité informace o bezpecném pouZivani, instalaci, likvidaci a kontaktni informace pro dalsi
podporu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a ujistéte se, Ze je dodrzujete, abyste zajistili bezpecnost svou i
ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani produktu, prestarite ho okamzZité pouzivat a
kontaktujte odbornika.

® Sledujte aktualizace o stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim produktu si diikladn& prostudujte navod k obsluze.

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a dalSi vhodné ochranné vybaveni.

Nikdy nepouzivejte produkt v blizkosti zdroji vody nebo vihkosti.

Ujistéte se, ze mate dostatecné znalosti a dovednosti pro bezpecné pouzivani produktu, zejména pokud jde o
stfelné zbrané.

® V pfipadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo Skolenou osobu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Postupuijte podle pokynd vyrobce pro spravnou instalaci.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zajisténo.

2. Pouzivani:
® Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho ur¢enim.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
® Po pouziti produkt diikladné vycGistéte a uloZte na bezpecéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.
®* NepokouSejte se produkt likvidovat v béZném odpadu.
® Zvazte moznost recyklace nebo vraceni vyrobce, pokud je k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici veSkeré relevantni informace o produktu, v€etné sériového €isla a dokladu o koupi.

Tento navod byl vytvofen v souladu s evropskymi predpisy o bezpeénosti vyrobk( a mél by vam pomoci zajistit
bezpecné a efektivni pouzivani produktu BERETTA ASE90 SKEET GOLD STOCK LEFT HAND 38/60 MATTE.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost!



